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UVOD 2Zvolili jste si

Nenedo
vysoce kvalitni vyrobek znacky Camp4. Abyste si z tohoto vyrobku uZili co nejdéle, prectéte si pred pouzitim peclivé
navod k pouZiti. V&nujte zvlastni pozornost bezpe¢nostnim pokyniim a varovanim, abyste predesli poskozeni

EN vyrobku a zranéni osob. Tyto pokyny vychazeji z norem a predpisti EU.
T0 Proto pfi pouZivani produktu v zahranici dodrZujte prosim predpisy a zdkony specifické pro danou zemi.
Uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti a predejte jej kazdému, kdo produkt prodava.
O V pfipadé dotazd, problémi nebo navrhd tykajicich se tohoto produktu se prosim obratte na nas
zdkaznicky servis. VZdy uvedte ¢islo polozky, cislo faktury a €islo zdkaznika (pokud je to relevantni).
FR
Kontakt na servis:
Reimo Motorhome Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefon: +49 6150 8662-370
E-mail: service@reimo.com
FI
BEZPECNOSTNI POKYNY
Dinsko Pred pouZitim produktu si prosim prectéte cely nadvod k obsluze a uchovavejte jej vzdy u produktu. Pouzivanim
produktu automaticky znamena, Ze jste si tyto pokyny pIné precetli a porozuméli jim. V pfipadé pochybnosti se
v prosim pred pouZzitim produktu ihned obratte na technickou podporu spole¢nosti Reimo.

VAROVANI: SPRCHOVA HLAVICE OBSAHUJE MALE CASTI, KTERE MOHOU ZPUSOBIT NEBEZPECT URAZU.

A VAROVANI: NedodrZeni nésledujicich varovani maze vést k vaznému zran&ni nebo smrti.
s nasledkem zranéni nebo smrti

Uraz elektrickym
proudem: « PouZivejte vyrobek pouze s vystupnim zaFizenim USB, které poskytuje stabilni stejnosmérné napéti 5V,
0,5 A. * Nerozebirejte;

kontakt s obvody pod napétim mize zpusobit vazné zranéni nebo
vedouci k smrti.

* Nepouzivejte zafizeni, pokud vykazuje viditelné poskozeni.

Nebezpedi pozéaru:
* Nikdy nenabijejte zafizeni na pfimém slunecnim svétle nebo pfi teplotach nad 50 °C (122 °F).
+ Béhem nabijeni zafizeni nezakryvejte Zadnymi materialy - mohlo by dojit k prehrati.
a nebezpeci poZéru.
+ Pokud ucitite zapach spaleniny nebo uvidite kour, okamZité odpojte ze zasuvky.

Zdravotni riziko:

+ Baterie obsahuiji toxické a pro Zivotni prostfedi Skodlivé tézké kovy. Neotevirejte je ani neposkozujte.
a nevhazuijte je do Zivotniho prostredi.

* PouZiti détmi ve véku 8 let a starSimi a osobami se snizenymi fyzickymi,
Pouzivani senzorickych nebo mentélnich schopnosti je povoleno pouze pod dohledem nebo po pouceni o
bezpecném pouzivani a pochopeni nebezpedi.

+ Déti si s nim nesmi hrat ani provadét ¢isténi ¢i udrzbu bez dozoru.

* Robustni sestava sprchové hlavice obsahuje malé ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni.

Riziko zranéni:
+ Baterie obsahuji nebezpecnou kyselinu. Zabrarite kontaktu s touto kapalinou. V pfipadé zasazeni kiize
okamZité omyjte zasazené misto velkym mnoZstvim vody. V pfipadé poranéni zptsobeného kyselinou
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OkamZité vyhledejte [ékaFskou pomoc.
« Instalaci, demontaZ a opravy musi provadét kvalifikovana nebo kompetentni osoba s pouZitim vhodnych

Nemecka

spojovacich prvka.
« Vestavénou dobijeci lithiovou baterii nemuze uZivatel vyménit. EN
* Ujistéte se, Ze je nabijeci port bezpecné uzavren, a neponofujte zafizeni do vody.

Voda, aby nedoslo k poskozeni.

TO
A POZOR: NedodrZeni nasledujicich varovani muze vést k lehkym zran&nim.
s nasledkem zranéni nebo smrti
TO
Nebezpeti z vody a vlivli prostredi:
+ Uchovavejte vyrobek mimo dosah otevieného ohng, topnych spotiebicd a jinych pfimych zdrojd tepla.
Nevhazujte zafizeni do ohné, protoZe baterie predstavuje riziko vybuchu. FR
ROZSAH A OMEZENI
Sada na kempingovou sprchu napéjena z baterii je urena k pouZiti s pitnou vodou. PoufZiti jinych tekutin je zakdzdno =
a muZe poskodit vyrobek, osoby nebo Zivotni prostiedi.
i ; FIL
OZNAMENI
Obecné pouZiti zafizeni:
* Provozujte pouze s vodou o teploté 10 °C az 50 °C. P
* Pfed pouzitim se ujistéte, Ze zadné soucasti nejsou poskozené nebo opotiebované a ze vSechny Srouby jsou
bezpelné utazené. I

Udrzba erpadla:
» Nenechdvejte zafizeni béhem provozu bez dozoru. Pokud zafizeni nepouzivéte, vypnéte jej.
se nepouZziva.

» Nepouzivejte sprchu s morskou vodou nebo kalnou/znecisténou vodou z bazénu ¢i feky. « Chrarite pfistroj pred
mrazem. Mraz poskodi

motor a kabel.

Udrzba baterie:

+ Nedovolte, aby se zafizeni zcela vybilo: PIné jej nabijte alespori jednou za 3 mésice, zejména pokud jej
nepouZivate.

+ Nespravna manipulace s baterii mdZze vést ke ztraté kapacity nebo k porucham.

PREHLED PRODUKTU

1. Kempingova sprcha s baterii
2. Filtra¢ni hlava s 2m hadici

3. Sprchova hlavice, proud: silny
4. O-krouzek

5. Vklad

6. Sprchové hlavice, reZim proudu: jemny
7. Nabijeci kabel USB-C

8. Lepici hacky

9. Ulozny vak
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Volitelny montazni adaptér, islo dilu 63191

Lze pouZit k pfipevnéni bateriové kempingové sprchy k vodnimu kanystru DIN 96.

Vhodné pro kanystry s otvorem o priméru 96 mm. Sprchovou hlavici Ize poté pouzit jako kohoutek. Adaptér se
sklada ze dvou ¢asti. Zavitovy drzék je odnimatelny, coZ umoZziuje pouZiti bateriové kempingové sprchy jako
vysuvné sprchové hlavice.

Adaptér je vhodny i pro montaZ na zed nebo na desku a slouZi jako drzak sprchy. Montazni otvor: primér 60 mm,
montazni hloubka: 15 mm. Material: plast, ¢erny, rozméry: pramér 85/60 mm, vyska: 20 mm.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti 3,7VDC Kapacita baterie 1600 mAh
Proud 1,5A Provozni doba 60-80 minut
ElektFina 5,55 W Vjezd SVI1A
Velikost produktu 96x70x211 mm Doba nabijeni 3-4 hodiny
Vodotésny IPX6 Hadice 2 metry
Pruitok vody 051-1,11 Hmotnost 550 gramt
OPERACE

1. Pfipevnéni pfisluSenstvi:
Nasadte na zafizeni jednu ze dvou sprchovych hlavic (rezim proudu: jemny nebo silny).

| e——]

Vzor postfiku: silny Vzor postfiku: jemny
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2. Posurite ochranny kryt spinace nahoru pro jeho aktivaci. Po pouZiti a pfed uloZzenim zafizeni
ochranny kryt posurite dold. Poznamky: Tlagitko mé dvé nastaveni regulace tlaku: Dotykem spinace
aktivujete rezim nizkého tlaku; dvojitym kliknutim aktivujete reZim vysokého tlaku. Pozndmky: LCD
displej zobrazuje provozni rezim a stav baterie.

$

0
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v

ReZim nizkého tlaku: Zobrazeni 1"

ReZim vysokého tlaku: Zobrazeni ,2"

ﬂ Stav baterie: Zobrazeniv %

3. Pripojte hadici k hlavni rukojeti zasunutim do otvoru na spodni strané. Druhy konec hadice (s filtracni hlavici)
vloZte do jakékoli nadoby s cistou vodou.

Nemecka

EN

TO0

TO

FR

FI
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1\%



Machine Translated by Google
Camp4 | Sprchova souprava na baterie | 60104

o NABIJENI A UKLADAN{
EN
TO
TO
FR
Otevrete kryt portu a pripojte kabel USB pro nabijeni zafizeni, kdyz je baterie témé&r vybitd. Pfipojeni nabijeciho
. kabelu USB:
FI
Dinsko
v

A VAROVANI! K nabijeni zafizeni nepouZivejte nabijeku s vystupnim napétim vy$$im nez 5V, mohlo
by dojit k poskozeni baterie a zpUsobeni poZaru a vybuchu!

Vyrobek Ize prfipevnit na zed pomoci samolepiciho zavésného haku nebo volitelného montazniho adaptéru.

OPATREN{

1. Pokud je v produktu voda, Ize jej umistit vodorovné nebo svisle tak, aby
Voda mUZe odtékat spodnim odtokovym otvorem.

2. Pokud je baterie téméF vybit, ihned ji nabijte. Uroveri nabiti baterie bude pocitana b&hem procesu nabijeni.
Digitalni displej se zveda a z(istava stabilni, dokud neni zafizeni pIné nabité.

3. Neumistujte hlavni jednotku na podlahu pod hladinu vody, kdyz je hadice pFipojena k vodé&, mohlo by dojit k
anikaim v disledku sifonového efektu.

4. Pokud k uchovévani vody pouzivate l&dhev na vodu, pouZijte prosim
Cistou vodu.
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LIKVIDACE
Obalovy materidl zlikvidujte oddélené: karton a karton do koSe na papir, félie a polystyren do koSe na tfidény
odpad.

. ) o ) EN
E Elektronicka zafizenfi a baterie se nesmi likvidovat s domovnim ani komerénim odpadem!
—_—
Tyto obsahuji toxické a nebezpe&né slozky, které mohou pfi nespravné likvidaci zpUsobit trvalé Skody na TO
Zivotnim prostredi. Zafizeni zlikvidujte v souladu s némeckym zékonem o elektrickych a elektronickych
zarizenich (ElektroG).

TO

Staré elektrospotFebice Ize bezplatné odevzdat v méstskych sbérnach nebo v maloobchodnich prodejnach.
Vyjméte prosim baterie a dobijeci baterie a zlikvidujte je oddélené. FR

Baterie a dobijeci baterie je nutné odevzdat na urcenych verejnych sbérnych mistech k recyklaci. Pfipadné se
muZete obratit na misto, kde jste je zakoupili.
Pri likvidaci baterii se ujistéte, Ze jsou zcela vybité, a izolujte jejich svorky, abyste zabranili zkratu.

FI
ZARUCNI PODMINKY
Spolecnost Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (déle jen ,Reimo” nebo ,my”) védm poskytuje 3letou zaruku, ktera je navic k zdkonnym Dénsko
z&rugnim praviim na produkty prodavané pod vlastni znatkou Reimo ,Camp4*“.
Zarucni doba zacina bézet datem vystaveni faktury. Nase zaruka plati pouze na izemi Spolkové republiky Némecko.

v

Pokud se u zakoupeného produktu b&hem zaruéni doby vyskytnou jakékoli vady materidlu nebo vyroby, poskytneme vam v rdmci této zaruky dle naseho uvazeni

jednu z nésledujicich sluZeb: + Bezplatna oprava produktu nebo

« Bezplatna vyména zboZi za ekvivalentni polozku
Vechny originalni dily vyménéné v ramci zaruky se stavaji majetkem spolegnosti Reimo. Nové nebo nahradni dily se stavaji majetkem zakaznika.

Opravy ani vymény v ramci zaruky neopraviiuji zakaznika k prodlouzeni ani k novému zacatku zaruéni doby.

V pfipadé uplatnéni zaruky se prosim obratte na prodejce, u kterého jste danou polozku zakoupili, nebo pfimo na spolecnost Reimo
jako poskytovatele zaruky:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach, Telefon: 06150 8662-310

Zaruka se nevztahuje na zjidténi jinych vad nez materialovych nebo vyrobnich vad. Reklamace ze zaruky jsou vylouceny v pfipadé podkozeni zboZi zplisobeného:

« Pravidelné opotiebeni

* Nespravné a nezamyslené pouZiti produktu

* Nespravna obsluha, instalace, montaz, uvedeni do provozu nebo manipulace v rozporu s pfislusnym navodem k pouZiti a/nebo
Pokyny k instalaci, zejména v pFipadé nedodrzovani pokynd pro Gdrzbu, péci a varovani.

+ NedodrZeni jakychkoli bezpecnostnich opatreni

« PoutZiti sily (napF. ddery)

« Opravy svépomoci

« Pouziti neoriginalnich dilG vyrobce nebo dilti neschvalenych vyrobcem

« Faktory prostfedi (teplo, vihkost atd.)

* Okolnosti mimo kontrolu vyrobce (napf. pfirodni katastrofy, nehody)

+ Nespravna preprava

Pro uplatnéni zaruky ndm musite umoznit jeji pfezkoumani (napf. zaslanim zboZi). Ujistéte se prosim, Ze je zboZi bezpetné zabaleno, aby se zabranilo jeho

poskozeni b&éhem prepravy.

Pro uplatnéni zaruky je nutné pfiloZit kopii faktury za zboZi. To ndm umozni ovéfit, zda jsou spinény zaruéni podminky. Bez kopie faktury mdzeme odmitnout
zarucni servis.

Pokud uplatnite platnou reklamaci, nevzniknou vam zadné naklady na dopravu, to znamena, Ze vam uhradime ve3keré naklady na dopravu vzniklé pfi odeslani
zboZi. (Toto plati pouze pro dopravu v ramci Némecka).

Upozornéni: Tato zaruka prodejce od spoleZnosti Reimo neomezuje vase zakonna prava v pfipadé vad (zaru¢ni prava) vaci spole¢nosti Reimo / prodejci a tato
prava mizete uplatnit zdarma.

Tato zaruka neovliviiuje Zadna stavajici zaruéni prava vici spolecnosti Reimo. Tato zaruka vyrobce naopak roz3ifuje vade pravni postaveni.

V pfipadg, Ze je zakoupena véc vadna, mizete vi&i spole¢nosti Reimo uplatnit sva zakonna zaru¢ni prava v kazdém pFipadg, bez ohledu na to, zda existuje

reklamace nebo zda je zaruka uplatnéna.
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